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NoRENo{yAC) - 3 =G =F/] 20 FEB. 2012

Seiiora Directora General:

Tengo a hona dirigiome a usted en ocasion de raferirme al “Acuerdo entre la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO;} y
el Gabierno de la Rzpiblica del Perti referente a la Creacion y al Funcionamiento del Centro
Regional para la Salvaguardia del Patimonic Cultural Inmaterial de América Latina en Cusco
{Per)”, de 22 de febrera de 2006.

Al respecto, me es grato informar a usted la voluntad del Gobierno peruano de prorrogar
hasta ef aflo 2014 su compromiso de contribuir con US$500,000 délares estadounidenses
anuales para cubrir los gastos de furcionamiento y mantenimiento del Centro Regional para fa
Salvaguardia del Parrimonio Cultural Inmaterial de América Latina (CRESPIAL), con sede en
la ciudad def Cusco, Pertl, y a esie efecto, le fransmito la Adenda al Acuerdo de Creacion:

ADENDA N° |

ARTICULO 12: Contribuciin det Gohierno
Prorrogar para el perioda 3042-2014 el campromise del Gobierno de la Repiiblica
del Pert para tomar a su cargo fodos los gastos de funcionamienio v manenimiento
del Cenire p examinar anvahnense la wtilizacion de esos recursos, para lo cual
asignard un presupuesto onual de 300,000 déleres estadounidenses por conducio
de la Direccidn Regional de Cultura de Cusco, para sufragor a un tiempo el cosin
administrativo del funcionamniemo del Centro, los guastos de orgemizacion de las
reuniones del Censejo de Administracion y del Coniité Ejecutivo ¥ los gastos dz
realizacion de algunas actividades.

El resto det cortenido del Articulo 12, asi como los articulos restantes del Acuerdo enire la
UNESCO y ¢l Gobierno peruano permanecen inalterables.

La presente y la Nota de respuesta que e¢stime usted a bien dirigirme aceptando los
términos de la Adenda descrila w supre, comstituird un acuerdo entre el Gobierno de la
Repdblica dei Pert y fa Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura (UNESCO) que entrard en vigor una vez que las partes se hayan comunicado por esta
misma via ef cumplimiente de los procedimientos previsios para elio en sus respectivos
ordenamientos juridicos.

Hago propicia la oportunidad para renovar 3 usted fas seguridades de mi mds alta y
distinguida consideracion.

la Honorable sefiora

Irina Bokava

Directora General de la

Organizacion de las Naciones Unidas parala
Educaceion, ta Ciencia y Ia Cultura



